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THE TRADEMARK OF A CENTURY

PLAIN, FANCY AND PRINTED
NOVELTY FABRICS FOR
DRESSES, BLOUSES & LINGERIE.
EMBROIDERIES, LACES.

DOTTED SWISSES.

CURTAIN MATERIALS.
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Plain and jacguard novelfy
fabrics in pure silk, rayon,
staple fibre and mixtures
forladie’s dresses,umbrellas

and quilfs.

Nouveautés en uni ef
jacquard en fissus soie
natuarelle,rayonne,fibranne
et mélangés pour robes de
dames, parapluies

ef édredons.
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BOSSHARD-BUHLER & Co. Ltd.

WETZIKON
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SILK FABRICS FOR TECHNICAL PURPOSES
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RAMIE is the purest,
strongest and most
durable of all

vegetable textile fibres

ErnestH.Fischer’s Sons Ltd.
Dottikon (Switzerland)

SPECIAL BLACK
AND SNOWWHITE

FARBEREI SCHLIEREN AG., SCHLIEREN swirzerano

FOUNDED 1681 ALREADY !
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SCWARZ
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LEEMANN & SCHELLENBERG Ltd.

ZURICH

Hirzel Co., Ltd.
ZUurich

SILK MANUFACTURERS

Striped and plaid novelties in silk,
rayon and mixtures,
specialised in yarn dyed articles
Modern designs for ladies and children
umbrella fabrics

Manufacturers of Sports Clothing and Coats
Manufacture de vétements sport et manteaux

Sportkleider- und Mantelfabrik

Sportkleeding- en mantelfabriek




Professional Training for
cutters and assistant manager-
esses without previous training

Post Graduate Classes for fully trained dressmakers desirous of obtaining
executive posts with outfitting or high-class dressmaking firms.

Private Fashion Courses. An exclusive training for Swiss and foreign girls.
Ask for our prospectus T. You will be under no obligation.

Approved Institution for American Veterans under the G. J. Bill of Rights.

Qualitits - Baumwollgarne

roh, einfach, peigniert in Sakel, Mako
und Peru Tanguis

Nr. 20 bis 60.

Sekundagarne Nr. 3 bis 8.

Baumwollspinnereien Aegeri

Neunigeri (Kt.Zug)
Griindungsjahr 1834

u /, Wallisellen”: Zurich

Tél. (051) 932411  Telegr.

Zwicky Wallisellen

Seidenzwirne aller
Art roh und gefarbt
fir Weberei,

- Wirkerei und
. ’Strumpﬂ'abrikatioﬁ.
‘Nih- Stick- und

Kno.pﬁochs_eiden.

Merc. Nahfaden.
-Strang— uhd

Strunlpﬁ"eii;befei. .

Fils retorsde

soie detout
-1 genre, écrus
et teints :pou"r
le tissage,

le tricotage 't

Coton mercerisé
\\ a coudre.

Teinture en

flottes el
debas.
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SEIDENWEBEREI WILA A.-G. ZORICH

TRUB & CO. LTD.
USTER

(SWITZERLAND)
SPINNERS AND DOUBLERS
OF
FINE HIGHCLASS COTTON YARNS GASSED
AS WELL AS
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THE FIBRE — BLENDED YARN
CONSISTING OF WOOL AND COTTON

Textil-Export Ltd.
ST-GALL

Cotton Yarns and Twists for every kind of manufacturing purpose.
Filés et fils retors en coton pour tous buts de fabrication.

ALL LININGS FOR MEN'S CLOTHS

Post Box 712 Switzerland
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(irossmann & Co

WATTEN- UND WATTELINEFABRIK / THALWIL- SCHWEIZ

WOLLWATTELINE KNITTED INTERLINING OUATINES DE LAINE
BAUMWOLLWATTEN COTTON WOOL OUATES DE COTON
ACHSELPOLSTER SHOULDER PADS EPAULETTES

Fabrication of first class raincoats of pure cotton poplin

Special department:
and gabardine, impregnated, for ladies and gentlemen.
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Jersey

for Ladies
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EUGSTER & HUBER

ST.GALL
Plain, printed, embroidered

PIECE GOODS

Poplin for shirts and raincoats:
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Fils retors de soie, rayonne et nylon,
spéciaux et mixtes en tous genres
pour le tissage, le tricotage, la
bonneterie, la fabrication de gaze
a bluter et la cablerie

R. ZINGGELER

Retordage de soie
Maison fondée en 1851
ZURICH, Genferstt. 3
Tél. 2723 36
Télégrammes: Zinggelers

GEGRUNDET 1851

SILKATEX
S.A. POUR SOIERIES

ZURICH
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PLAIN AND FANCY FABRICS IN RAYON AND STAPLE-FIBRE

RAYON AND WOOL

Linings and shirtings for men’'s wear - Tea-cloths
Woollen fabrics for ladies’ dresses and coats

HERZOG&Co.

e STAEFA near ZURICH

Ndhfaden
Sewing Cotton
Hilos de algodén
Fils de coton

_ER -MULLER

BOPPARTEL CIE GOLDACH ST.GALL.

elosderie, Loublors




RAYON LININGS
FOR READY-MADE CLOTHING

RAW FABRICS
ZURICH FOR PRINTING

Peterstrasse 18 MANUFACTURE OF SILK FABRICS CURTAIN FABRICS

D 0
M/M/Z% A/
LACES %ROIDERIES v

NECKWEAR

SWITZERLAND

S.J. Bloch Fils & Cie. S.A.

ZURICH

Nouveaufés en fissus de soie et de rayonne
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SWISS TEXTILES ST. GALL

MUSLINS = POPLINS = OPALS = MARQUISETTES = BATISTS
CAMBRICS = VOILES PLAIN AND FANCY FOR CURTAINS
ORGANDIES PLAIN AND PRINTED =« ARTIFICIAL SILK FABRICS

Bnown for their OV[lT LES in

Piece goods embroidered
printed
plain

ST. GALL SWITZERLAND

ARTHUR VETTER & CO. ZOLLIKON (Zch)

Maison fondée en 1910
CARRES ET ECHARPES
imprimés a la main

erz

pure soie, laine, fibranne, etc.

Mdity wwodisfs




G Nt e s e RN b o e 05

e o
P er et s, r e e e re p ¥l sy

B el o s rrr e rer e, e e,
PO P e s r e re e, e PP e

.""""'rrrrr:naak("’l"“"""‘"" e

{ i ; *

E. Mettler=-Miiller Litd.
. - e ey I

N Rorschach

e
Dessin No. 2963

E{W
‘(‘;“,

s
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Fancy-Linens in Lace and Embroidery
Napperons brodés et de dentelles
Mantelitos bordados y de encajes

FABRICANTS DE MOUCHOIRS ET BRODERIES
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MANUFACTURE DE CRAVATES CROIX D'OR S. A.

Anciennement A. et H. ZIVI Société Anonyme

— GENEVA - 40, rue du Stand
( C ’
f Lnd Qéuw Telephone: 4521213

Telegrams: Halef

Sanco o&é[ ZML'C/L

¢ WAISENHAUSSTRASSE
Fils de Fibranne, classiques et fantaisies

; MANUFACTURERS
Fils mélangés tous genres

(Schappe, Tussah, Nylon, Laine. Fibranne viscose et acétate)

Crépes mousses

4

OF FINEST GENTLEMEN’S SHIRTS

ECHARPES tubulaires laine

Carrés imprimés a la main
Haute nouveauté

Handprinted Squares

Trade mark ENBE

C. L. Burgauer & Cie. Ziirich Rennweg 35
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HOCHULI & CO., SAFENWIL

%0006 Switzerland
*——& Ladies’ and children’s underwear

Superior quality

Un bas suisse
RoYAL maillenvers
longueur normale
_Q}ﬁ talon régulier
AL, RUCKSTUHL
Manufacture de bas ROYAL — WIL (St-Gall)
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WIRKEREI A.G. USTER, ZURICH

Sous-vétements tricotés. Swiss Ribbed Underwear.
Articles pour bébés, liseuses. Infants’wear, Ladie’s Bed Jackets.
Qualités supérieures. Superior qualities.

RUEGGER & CO., ZOFINGUE

Fondée en 1886 (Suisse)

«<STREBA >

Dainty fashionable lingerie for day
and night wear. In shades of APRI-
COT, SKY BLUE and WHITE.

Goks

JOH. MULLER §. A. STRENGELBACH (ARG.)
SWITZERLAND
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d’un @il critique
le seyant, la ligne

la qualité

choisit
/ - h
SAWACO. \ ;M =
vE
Repousse /

Pean

W hoever

examines with

a critical eye

style

line .
*~W:\

and L )

quality

chooses SAWACO.

Water-repellent

Fabricant: S. A. ci-devant W. Achtnich & Cie, Winterthour
| “étements et sons-vétements en jersey et en tricot depuis 1886

Manufacturers: Ltd. Comp.form.W. Achtnich & Co,Winterthur
Jersey fabric and knitted garments and underwear - House founded in 1886
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¢<HELVETRICOT Bobaby>»

DEVAUD, KUNSILE & CIE §.A. GENEVE

Parure avec motifs Jacquard tricot main.
Toute la layette tricotée main et machine

Febrique de
moules a boutons.
KASPAR
HUMBEL
UETIKON
AM SEE

Factory of
butlon moulds
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Jumpers and Cardigans - Babies Underwear and Garments
Bathing Suits .
Pullovers et Gilets - Articles pour bébés -  Costumes de bain

J.F. Rohrer-Bo]liger Knitting Works - Fabrique de Bonneterie Romanshorn

BAUMLIN ERNST=CO
ST-GALL

Lin-Jersey — la grande mode de
la saison: frais comme le lin,
infroissable comme le Jersey —
Modéle : LUBANO | 3167 ¢'est I'atout de notre garde-robe !
D'une ligne fraiche et juvénile,
ce modele sera la pigce de résis-
tance depuis le printemps jus-

FABRICANT: qu’en automne.

VOLLMOELLER, FABRIQUE DE BONNETERIE, USTER/SUISSE
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WALLENSTADT WEAVING MILL

WALLENSTADT -SWITZERLAND

gy — & Rubans
LAdie s~ BLouses
Rubans de velours

Echarpes

Marque de fabrique

VISCHER & Co
BALE 1 (Suisse)

Maison fondée en 1713

J%%@Jgrfé'zm
e BAch

ST.GALL SWITZERLAND
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IMPRIME EN SUISSE



SPINNERE!
WEBERE!

SCHWEIZ




La teinture sur appareils eii'ge“i’éﬁ&pio

de colorants et de produits auxiliaires
soigneusement sélectidxihés. Les la-
borat{_}oires de recherches de la Ciba
suiveht de trés pres l’évolution des
méthodes de teinture dans ce domaine,
afin de livrer des produits répondant
aux nécessités d’'une application ind
trielle impeccable. Ils prennent

une part préponderante a l'accr
ment de la production et aux amél
tions apportées ala quzilitfe des texti
Ciba Société Anonyme, Bale ‘..(S‘m,

i
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